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 PREAMBLE

The Government of the Republic of South. Afiica and the Government of the Republic of
Botswana (hereinafter jointly referred to as the “Parties” and in the singular as a “Party™);

"HAVING declared their intention to promote cooperation between local government
authorities in accordance with the goals of the Joint Permanent Commission for
Cooperation between the Parties; ) )

DESIROUS to consolidate and strengthen the bilateral ties and reciprocal understanding
between the Parties; '

CONSCIOUS of the desirability of promoting to the greatest possible extent the mutual
knowledge, experience and understanding of their respective human and development
needs in the fields covered by this Memorandum of Understanding hereinafter referred to
as the “MOU”, by means of cooperation between the parties;

CONSIDERING the mutual interest of the Parties in promoting closer relations at
Provincial and Local spheres of government and strengthening of their respective services;

HEREBY AGREE as follows:
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